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La faz serena
Vuelve aloun rato
Largo hablan ellas;
Mas en volviendo
A la aula régia

El mismo principe
Ellas se aquietan.
En dias comunes
Solo una suena,
Mas en las fiestas
Varias se agregan

SEXTO SABADO.

Nuestra Sefiora de Ponimain.

Lerecra parie de la gnscripeion.— Varios cdnticos.—El
Crucifijo.— Desaparece la vision.

\I\ VAS: Despueis de cantadas las letanias, en-

1 tonaron la Im wwu_:m (ue es una antifona
muy hermosa en honor d el Vs irgen inmaculada,
que empieza con esa palabra, y entdénees vieron
los ninos que cox»l»‘nmhar 4 formarse nuevas si-
labas en una segu s ia n a6 nuevo renglén debajo

del primero:com
dos “a!:uhun MIF

ll‘tO'e*;cwnebt%
s hizo exclamar;

i

uiclaro es gue la hermosa Sefiora que estamos mi-
rando, os la madre de Dios.n 8 si, clamaba la
multitud: ella és, ¢lla €s, esla Virgen Maria! Con-
tinuaron la antifona, y despu?s siguieron cantan-
do la Salve Regina, y las letras seguian, y seguian
apa*ecu,nuo v Zformandose; ha%dl gue, al fin del
canto los nifios leyeron: M1 HIJO SE DEFA MO-
VER. Todoslos asistentes, sumamente i impresio-
nados, guardaban silendio, llenos de gratitud y
de confianza en aguella eonseladora expresidn.
Vamos entonando un edantico en honor de la San-
¢isima Virgen, dijo el venerable Cura, y Sor Eduar-
da comenzd un cantar que decfa:

Madre de la esperanza

Pues tan dulee sois vos,

Proteged nuestra Francia,

Rogad, rogad per nos.

Pareee que este edutico le fué muy agradable

é la Virgen inmaculada porque enténees eomen-
7 4 mnav & los nifies eon una sonrisa cada vez #
mas dulce y mas graciosa. Mirad como rie! mi-
rad eome riels deefan los nifios, #oh y cudn linda
€s, y cain preeciosaln Diez minutos después de
terminado el cdntico, desaparecié completamente
el letrero. Entdnces comenzaron 4 cantar otros
versos que declan:

OL mi Jests dnleisimo! el tiempo ya ha llegado
De conceder perddn al hombre arr(‘pmtiéo
Nunca mds de nosotros ya seris ofendido,
Asi lo prometemos, joh *111 J ests amady!

=




Los ninos echaron de ver que mientras esto se
cantaba, la Santisima Virgen iba tomando un ai-
re de tristeza, como si pensdse entonces en lasin-
numerables y enormes iniquidades de los hom-
bres. Vieron en seguida irse formando una cruz
roja, como de tres cuartas de tamafio, con un Cru-
cifijo del mismo color; y luego la Virgen toman-
dolo en sus manos, y teniéndolo un poco inelina-
do hacia los niiios, como que hacia ademdn de
mostrarselos ¢ representdrselos. Debajo del Ory-
cifijo y con letras también rojas, decia uJesucris-
to.n Al punto una de las estrellas que estaban de-
bajo de la Santisima Virgen, desprendiéndose del
grupo, fué & encender cuatro velas que se mira-
ban junto 4 la Sefiora, dos 4 la altura de sus ro-
dillas, y dos, 4 la de sus espaldas. Cantaron gn:
ténces el Ave maris Stella, y durante €l desapa-

reci6 el Crucifijo, y la Aparicién volvié 4 tomar g

el aspecto de la Inmaculada Concepeisn, y 4 son-
reir duleemente 4 los nifios. Concluidy esto diced
todos el Sefior Cura: hijos mios, 'vamos ahora &
rezar juntos las oraciones de la noche.n Asilo hi-
cieron y al llegar al examen de conciencia que for-
ma parfe de esas plegarias, fué saliendo un velo
blanco por debajo de los piés de la santisima ¥ii-
gen, ¢l enal la fué envolviendo hasta que desapa-
reci6. Eran lasocho y tres cuartos de la noche, ¥
la visién habia durado dos horas y media.

Aqm tenemos, nifjas, muchas cosas que notat
-1, jeudn hermosos son los cantos & la santisima
Virgen, y cudn agradables le son! 27, cuén legiis
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mo es 6 culto que le tributamos, y cudn bueno
es encender velas é i4mparas 4 susimdgenes, pues
las estrellas bajan 4 encenderlas. 3¢, cudn dignos
de llorar son los pecados, pues & ella misma, que
es causa de nuestra FL]E!"'!‘I& la entristecen. 4°,
cudn bueno y digno es para los nifos tener un
Crucifijo, y meditar en su Pasidn, pues la Santi-
sima Virgen se los muestra y presenta. 5%, cudn-
to le ao'rada el Himno del Ave maris Stella que
para que lo aprendais de memoria y lo receis, os
lo pongo aqui, despidiéndome hasta el sgbado in-
mediato.

El Ave Maris Stelia.

ijAve, del mar estrella,

De Dios Madrs sagrada,
¥irgen siempre y por siempre
Plgal ta del cielo santa!

Y32 que el ave del 4ngel
Escuchas humillada,

f'unda en paz & tus hijos,

Y el nombre de Eva cambia.
Al reo sus lazos suelta,

Al ciego dd luz clara,
Nuestros males ahuyenta,
Todoe bien nos aleanza:
Muestra que t eres Madre;
Por ti nuestras plegarias

Reciba el que ser quiso
Fruto de tus entraiias;
Virgen tinica en todg,




De todas la mas manss,
Suelta el alma de culpas
Hazla ti mansa y casta,
Préstanos vida pura -

Y via segura y llana,

Por ver 4 Jesis, juntas

Y alegres nuestras almas.
Sea alabanza 4 Dios Padre,
Y 4 Jestis honra dada,

Y al Espiritu ignalmente,
Trinjdad una y santa, Amén,

SEPTIMO DOMINGO.

Vida de nna Santita de mueve ailos.
T
YL

Desea la Confirmacién.—Se aplica al%estudio para lo-
grarla.— Confitsala el Obispo y confirmala,—
Una anéedota graciosa.

4

i
%gr{)S gérmenes de piedad eristiana que la ma-
no de Dios acababa de depositar en el cora-
zon de Josefina, no tardaron en desenvolverse de
una manera sensible. Luego que vefa 4 Monse-
for le decia: Querido Obispo, querido papd, da-
me la Confirmacién. :
—Pero, hija mia, comienza por regocijarte de
Ja felicidad del bautismo, que ha arrojado al de-

88

inonio de tu gorazon; y ;no estds contenta toda-
via?

—5Si, querido Obispo, estoy muy contenta, ya
o tengo al demonio en el corazén; pero él pfo«
cura mancharmi alma y no tengo bastante fuer-
za para combatirlo.

—Bueno, pues estudia el catecismo con empe-
1io, y si para Pentecostés estds ya preparada, yo
vendré & confirmarte. A estas palabras, ya no ca-
bia de gozo la sencilla nina, .

—Gracias, muchas gracias, exelamaba palmo-
teando con sus manecitas; yo estudiaré mucho v
aprender¢ pronto, porque el dngel de Ia guarda
me aytdara. ;

En efecto, Josefina redobld su aplicacién; pero
en el intervalo fud atacada de una erave enfer-
medad, de la cual apenas se hahia levantado la
vispera de Pentecostés: su seguridad de recibir la
confirmacién no fué perturbada. No tengo mis-
do, decia sin cesar; Jests me ayuda, Jests me dé
fuerzas. i

Pocos dias antes de la fiesta, vino Monsefior 4
ver 4 las dos nedfitas.

—Querido Obispo, le dijo inmediatamente Jo- -
sefina, para la Confirmacién me confieso contigo.

—Yo también lo quiero, hija mia.

—;Cudndo véndrais?

—En la misma mafiana de la fiesta, antes de
misa.

—Muchas gracias: en el interin me prepatacé
€0mMo conviene.
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Bt dia $ijado oy6 Monseiior su confesin y Ia
tonfitmé.

La angélica nifia se presentd 4 la ceremonia
con el vestido blanco de su bautismo, pues tenia
una especie de veneracién religiosa hdcia este ves-
tido, no permitia que lo tocara mas que su ma-
m4 v lo besaba con mucha ternura. 'Mi querido
Obispo, decia, me ha dado esté vestido blanco; él
lo ha, tocado, si, lo ha tocado con sus propias ma-
nos. Mama, guarda bien el vestido de mi bautis-
mMO. ;

El buen Pastor venia frecuentemente & ver a
sus nuevas ovejas, y parecia encontrar sus deli-
cias en "conversar con ellas. Hé aqui 4 este pro-
pésito una anéedota muy graciosa:

Un religioso de edad madura y deaspecto gra-
ve, acompanaba 4 Su Sehoria en una de sus vi-
sitas, La inocente familiaridad desque la querida

nifia usaba hdcia el Prelado, le pareci algo como:

wna falta al respeto debido 4 su dignidad.
—Basta, basta; ya es demasiado, lo dijo & do-
fina con tono serio y con ademén severo.
Esta reprensién hirié vivamente 4 la nina.
1Qué! jquerer poner trabas 4 los desahogos de
su ternura y de su reconocimiento! Sin dejar 18
mano del Obispo que ella apretaba mas fuerte-
mente, la noble africana, lanzando sobre el cen-

. . . r: "
sor importuno una mirada fulminante, exclamo: -

— iEs demasiado! jes demasiado! No es dema-
siado ni bastante para mi querito Obispo, que o
mi pap4, que me ha bautizado, que ha lavado mi

-

glinagque ha arrojado aldemonio, que me haabier-
to el cielo y que me ha hecho hija de Dios. ;Quién
te ha dicho que es bastante? Después, suavizaii-
do la voz: Querido Obispo, ta eres muy bueno!
Y asi diciendo, la tierna nifia no cesaba de pro=
digar caricias 4 su venerado padre.

Por entdnees no dijo mas Josefina; pero la pri=
mera vez que volvié & ver 4 Monsefor: #Querido
Obispo, le dijo, hazme el favor de no traer ofrd
vez al que dice: Basta, basta.q

—Pero ;por qué, hija mia? 2 _

=Porque no quiere que haga yo caricias 4 fhi
papi. No quiero 4 ese hombre; yo rezaré por é€l,
pero déjalo en su casa. Siempre que el buen Pas-
tor se retiraba del claustro la pobre niiia comen-
zaba 4 llorar, ella hubiera querido que viviera alli
con ella 6 que €l la llevara consigo. Me decia:
Mamd, jte agradars que me vaya con el Obispo?
déjame ir, mam4; él me ensefard 4 predicar, y
después voy 4 enseflar y & bautizar 4 todas esad
malag gentes, alld en la tierra de los drabes:

~ Aprended aqui vosotras, mis buenas nifias, #
desear y procurar también recibir el grandioso
sacramento de la Confirmacién. Y si ya lo habeis
recibido dadle al Sefior las gracias por ese nuevo
beneficio. Amad mucho al Papa, 4 los Sefiores
Obispos, y 4 los sacerdotes. Nifia que quiere 4
los sacerdotes, y los mira y los trata con respe-
tuosa confianza, no puede menos de ser muy que-
tida ella de Digs.




MIGAS

LAS HOR

P77l  Sus habifidades infinden esperanza ¢ ,f).’m
Sy prevision de lo futuro. — (o
i‘("di?—(r'!f” J(J*Tnua (”’J"c?
serpan los grar Cés : en dias
]rrj: 254 f(, Han vivoe 4'(, HER &L i’]ruf:

Después de e aquella general pérdida’y desnudéz
que nos vino por aqud comtry peeado, el princi-
pal remedio que nos quedé fué Is esperanza en la
divina nrisericordia, como lo significé el Profeta
cuando dijo: En paz dormiré y deseansaré segu-
ro; porque t, Sedor, sm:ma“m ente pusiste mi re-

speranzs. sforzar esta virtud

tivos de que

€stos ne

pae No_POco Se, ess

medio en tu ¢
tenemnos MUCHos y mWuy g
no es ahora tiempo de tw
pienso que nien tm,, si di"c
fuerza-esta virtud con la Luu_. .
bilidades a« ln irz ‘.u“%'.“ que el Criador dié 4 un anik-
malillo tan desprecia io tan vil y tan inGéil, co-
o es una hormiguilla: h cual, c'mlt.(: s mas pe-
uefia, tanto més declara el poder de quién tales
habilidades puso en cuerpo tan pequeiio. Porque
primeramente, 1o \.—:‘1:-;,1 que los otros ani-
males comunmente no tienen mas cuenta que con
Jo presente, porque ql(n zan poco de lo futuro y
de lo pasado como dice Tulio; pero este animali-
llo, 4 lo ménos por obra, siente tanto de lo que
est4 por venir que se provee en e el verano, como
vemos, para el tiempo del invierno. Lo cual plus

eracion de las ha-%

-

2

guiese 4 Dios imitase la providencia de los"homs
]Jru._; .1.—mlundo en esta vida provisién de buenas
obras, para tencr de qué gozar en la otra, confor-
me 4 aquel consejo dﬂ Salomén, el eual nos amo-
nesta que ha;.ge.mc: con toda prisa € instancia bue-
nas obras, porque en la otra vida no bay el apa-
Ye]o que en esta pan. hacerlas. Y por no hacer
los hombres esto gue las hormigas hacen, vienen
después 4 experimentar at.;_aclla profecia del mis-
mo Salomén, que dice: El que allega en el tiem-
po del estio, es hijo sabio: mas el que se echa 4
dormir en este tiempo, es hijo de confusi si6n; por-
que el tal se hallard cont ndido y u1repﬂnt1clo al
tiempo de dar la cuenta. Asi se hallaron confu-
sas 2‘.!;_&!?‘1‘1; cinco virgenes locas del Evangelio;
porque no proveyeron sus limparas de olio con
tiempo.

Mas wndo al propdsifo, esta es la primera
habhilidad de las hormigas. L‘t segunda es, que sin
mas nrn"",uu ta ni albatiil que.su Lotluh a, ha-
een un alhoi 6 asilo debajo de 1'1 tierra, donde ha-
biten y donde guarden su mantenimiento. Y aun
este alhoi no lo hacen derecho, sino con grandes
vueltas y revueltas, 4 una parte y 4 otra, como
se dice de aquel laberinto de Dédalo, para que si
algiin arumluu enemigo entrare por la pumta
1o las pueda ficilmente hallar, ni despojar de sus
tesoros. Y con la misma boquilla que hicieron la
casa sacan la tierra, y la mncn como por vallade
4 la puerta de ella.

Cuando van 4 las parvas 4 hurtar el trigo, las




mayores como capitanes, suben 4 lo alto, y tron-%
chan las espigas, y échanlas donde est4n las me-
izor':s_, las cuales, sin mds pala ni trilla que sug"
boquillas, las mondan y desnudan, asi de las aris-
tas, como de las vainicas donde estd el grano, y
asg’hmpio y mondado, lo llevan 4 su rrrane’ro
asiéndolo con la misma boea, y andando hacia
tras, estribando con los hombros y con los piés
para ayudar 4 llevar la carga. Para lo cual, como
dice Plinio, fienen mayor fuerza segun la cantd-
dad de su cuerpo, que todos los auimca,les. Porque
apenas se hallard un hombre*que pueda caminar
ﬁn 'dia llevando 4 cuestas otro hombre; y ellas
tr(;vzg Elll;agrino dﬁefn‘g';o, que pesa mas que cua:
i , ¥ perseveran en llevar esta caroa, no
sélo todo el dia, més también toda la noche, 1}’01-'-
que son tan grandes trabajadoras, que juntan el
c-:ha con la noche, cuando est4 la luna llena. Mas
5{{113 remedio, para que el trigo estando debajo
cve?la txer}-a no nazea, mayormente cuando llue-
ve? {Qué “corte diera en esto un hombre de ra-
zon, presupuesto que el grano habia de perseve-
rar en el mismo lugar? De mi eonfieso que no lo
suplera dar; mas sibelo la hormiguilla ensefiada
E;rd_ofr(? mejor maestro. ’Pm‘(_}ue roe aquella pun=
et grano por donde € ha de brotar, y de esta
manera, lo hace estéril & infructuoso. Hecho eso
gélque reme@i’o para que la humedad; que es I'na.dré
gi{:ﬂf:rﬂrrup_m(]m,? no lo pudra estando debajo de la
erra mojada? También saben su remedio para
esto. Porque tienen cuidado de sacar al sol su de-
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posito Ios dias serenos, y despuds de enjuto Io
vuelven 4 su granero. Y con esta diligencia mu-
chas veces repetida, lo conservan todo el ano,
Otra admirable diligencia se escribe de ellas; por-
que no sélo se mantienen del grano, sino de otras
muchas cosas, y cuando éstas son gratdes, hacen-
Jas pedazos, para que asi las puedan llevdr. Otra
cosa se escribe de ellas admirable: y es, que cuan-
do andan acarreando sus vituallas de diversos lu-
gares, sin saber unas de otras, tienen ciertos dias
que ellas recouocen, en que vienen i juntarse co-
100 en unaferia, para reconocerse y“4enerse todas
por miembros de una misma Republica y fami-
lia, sin admitir & otras. Y asi acuden con gran
concurso de diversas partes 4 esta junta & reco-
nocerse, y holgarse eon sus hermanas y compa-
neras.

Son en'gran manera amigas de €osas dulces, y
tienen el sentido de oler tam agudo, que do quie-
ra que esté, aunque sea una lanza en alto lo hue-
len v buscan. Para lo cual tienen otra estrafia
habilidad: que por muy encolada y muy lisa que
esté una pared, suben y andan por ella como po¥
tierra llana.

(Fr. Luis BE GRANADA}




La Mariposa y el Grillo,

(TRADUCCION DEL FRANGCES.)

Desplegando sus alas de rosa

Do brillaba del oro el primor;

Va volando gentil mariposa
Visitando una flor y o t\a flor:
Sepultado en su gruta profunda
Noble grillo empezé & meditar
€udl la vida en peligros abunda

¥ cudn trisfe es el mundo habitar:
Be dirfa gue era nn monge en su choza
Negro el manto y austera la faz,
Que mirando 4 la infiel m 12riposa
Presagiaba su dicha fugaz.

,IDOI.{.B vd, se decia, Ia insensata
Rehﬁmuao de dicha y placer!

3 a verd ”hdi 1, suerte la trata

v’ a;si pasa: ynas n

Adwir ando su hérmoso br

La persiguen y la hacen m

Al quererla cada una mirar.

Ved aqui, dijo el grillo en su ermita,
A qué expone el correr y €t volar!
LFeliz nisia que nu_; el imiin
LRecogida visiends en su hogar.
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10° ADIVINANZA.

Soy flaco, seco y enjuto

Muy palido 6 amarillo

Luego de blanco sencillo

Me ostento y también de luto
Cuande soy mas pobrecillo,
Cuando soy rico y con oro
Relumbro naturalmente

Y aunque quieran que me siente
Parado yo vivo y moro.

Soy de ja luz tan amigo

Que siempre quiero tenerla

Y cual si fuera 4 comerla
Con la boca la persigo.
Siempre mi costumbre és
Con mis iguales morar

Y en alto me gusta estar
Parado en uno 6 tres pids.

Buspenso, silencioso
Ora derramo espléndidos cambiantes
Del sol 4 los destellos fulgurantes,
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Ora en saco polvoso

Eavuelto vivo en linguido reposo:
Mas en solemnes dias,

O en las noches de fiesta y regocijo,
Me desvisten y limpian, y de fijo

En los brazos me ponen mil bujias,
Que aumentan con su luz las alegrias.
Mas de subir y de bajar cansado

Al fin perezco, inttil 6 estropeado.

SEPTIMO SABADO.

Nuestira Sefiora de Pontmain.

Concurso de peregrinos.—Ereccion de la estalna.—No-
ticia de los ninos,—Decreto episcopal.

s
CH

CL CABADA de contar la admirable aparicién

! “de la Santisima Virgen en la aldea de Pont-
main, sélo falta, amadas nifas, el deciros algo de
lo que 4 ella se signié: Caminando, pues, com® é;
ravo la noticia de este extraordinario aconteci-
miento, un eran concurso de visitadores comenzo
i establecerse, y la antoridad diocesana tuvo que
intervenir en ello. El Sefior Obispo de Laval, que
se llamaba Casimiro Alejo José Wicart, después

0%
g

de varias requisitorias en qtie se oyeron testizos
jurados, y después de pensarlo y consultarlo. pu-
blicé una hermosa carta pastoral donde hablaba
largamente del asunto, y al fin deereté de esta
suerte: nJuzgamos que lainmacnlada Virgen Ma-
ria, Madre de Dios, ha aparecido verdaderamen-
te en la aldea de Pontmain, el dia 17 de Enero
de 1571, 4 los nifios Eugenio Barbedette, José
Barbedette, Francisca Richer, y Juana Maria Le-
bossé. Y con toda humildad y obediencia, some-
temos este juicio, al juicio de la Santa Sede Apos-
télica, centro de la unidad, y érgano infalible de
la verdad en toda la Iglesia, también autorizamos
el eulto de la bienaventurada Virgen Maria, en
nuestra DiGeesis, bajo la advocacién de Nuestra
Seiiora de la Esperanza, de Pontmain. i

En cuanto 4 los nifios, el nifio Triteau que tam-
hién se llamaba Eugenio, murié & la edad de seis
afos seic meses, el dia 5 de Mayo de 1871: log
otros hicieron su primera comunién el dia 14 del
mismo mes y afio, con los sentimientos de una
piedad angelical: los nifios comenzaron los estu-
dios al lado del Sefior Cura; las nifias Pachita y
Juanita continuaron de pensionistas en el cole:
gio de las buenas Hermanas. Al afo préciso de
Ias escenas referidas se erigié en Pontmain una
estatua grande y muy hermosa & la Santisima
Virgen, representando la aparicién. Concurrierop
este dia 4 la modesta aldea cignto cincuenta sa-
cerdotes, y ocho mil peregrinos: la estatua se ben-
dijo y coloe6 4 las siete de la noche, 4 la misma




96
hora que la Reina de los cielos se habia dignade
aparecer. Tia granja de Cesar Barbedette, pa{lre
los nifios, fué prluzomqamentu compue‘sta ¢ iln-
minada; recitdronse las preces y se repitieron log
mismos himnos y canticos que se habian emplea-
do haeia un afio cuando la aparicién; después sa
1i6 una hermosa procesién en la cual iba un es-

tandarte donde estaban primorosamente repre-—

sentadas las diversas faces que se habian mostra-
do 4 los nifios en aqud a noche feliz.

Y aqui damos fin 4 esta linda historia, verda-
cera en todos sus detalles, volviendo 4 exhorta-
ros, amadas nifias, & -ser muy devotas de la San-
$isima Virgen, 4 asistir & sus fiestas, 4 visitarlaen
sus iglesias, 4 cantar cinticos en honor suyo, ya
no dejar jamas, ni un sélo dia de rezar su rosg-
vio. Es una oracién tan bella como sencilla, que
ie-agrada mucho & la Virgen Maria, y que el Sumo
Pontifice ha recomendado varias veces que se reee
en las familias eristianas. Las nifas fieles en rezar

siempre el rosario, verén algfin dia con sus ojes,

ia inefable hermosura de la Madre de Dios, noya

gomo Francisca y Juanita, en el aire y sélo por
£res horas, sino en el cielo y para siempre.

Adios, mis amiguitas; que el Sefior os bendigal

Yida de una 8a

‘estaba tanta

Iad en sus do-

rresponder,
cordura en
tores. ‘{“’:

dian nu i

ahx" £

lenas de )
uc‘m i

Su compafiera p le gustaba
con exces
M..hl, ;qué haces?

1
/ey basta va de charla
v
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y estudiar el eat:
decimienta le hiz
pledad, nile impid
acostumbrado.

Nada mas tierno que la actitud piadoss y re-
cogida de Josefina durante laoracion; cuando es-
taba en la iglesia conservaba una inmobilidad sor-
prendente y no podia resolverse 4 separarse dil
lugar santo. Péjame todavia un poco con Jesis,
me gusta mucho estar agui, decia la piadosa ni:
nia cuando se le cbligaba 4 salir de allf. Sus co:
muniones espirituales y sus aspiraciones 4 Dios
eran sin intermisién.

Esto me trae 4 la memoria una ocurrencia muy

“graciosa anterior 4 su bautismo.

Recien llegada Amna 4 nsuestro lado, noté en
el coro & las religiosas que se dirigian cada una
4 su vez 4 la ventanilla por donde se recibela
santisima comunién. ;Por qué van las hermanas
alli? preguntd 4 su maestra.

—Van 4 recibir 4 Jests. 7

La nifia 0yé y guards silencio; pero al dia si-
guiente, no bien vié & las religiosas dirigirse & 1a
ventanilla, cuando ella también se levanta, junta
gus manecitas y se pone en disposicién de seguirlas

—;Donde vas? le pregunt ia maestra.

—A recibir 4 Jes(s.

—Né, nd, tl no estds todavia bautizada y 1o
puedes recibir 4 Jesas.

—A besarlo, 4 besarlq, repetia la nifia muy mor-
tificada, queriendo decir: Si yo no puedo tenerls

u estado de pa-
is ejercieics diarios de
iplirles seon su fervor
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dicha de recibii & Jests, al menos no se me nie-
gue besarlo. e

Bien se comprenderd que su peticién no podia
ser escuchada; por lo cual quedo la nifa inconso-
lable. Tal eva la inclinacién de Josefina aun an-

- tes de su bautismo, por la santa comunién, que no

conocia limites su impaciencia por unirse al Dios
de amor. (%
—Querido Oispo, decia 4 Monsefior siempre

ue lo vela, si ta eres mi verdadero papi, si t@
q e ]

me amas, hazie la gracia de darme 4 mi Jests;
yo no puedo estar sin mi Jests.

—Ya ercs toda de Jests. jqué més deseas? Por
ahora debes de estar satisfecha.

N6, né, yo no e»tn)_isatisfecha mientras no re-
ciba 4 Jestis en mi cotazén.

Enténces, teniendo sus manecitas en actitud ds
una pobre supiicante: Querido Obispo, exclamé,
hazne esta caridad, dame pronto 4 mi Jestis; y
las i4grimas sofocaron su voz.

;Qué medio de resistir 4 tales instancias?

Ademds, un concienzudo ¢xamen, acababa de
justificar la capacidad y la instruccién de la nifia
suplicante. Mousetior fij6, pues, para su primera
comunién el dia 23 de Junio del mismo aiio de
1854, fiesta delSagrado Corazén de Jests,

Esta noticia arrebata 4 la santa nifia, su cora-
zon se inunda en reconceimiento y alegria; se con-
funde, dando las mas afectuosas gracias, y en la
embriaguez de su dicha, ruega 4 su querido papa
venga 4 confesarla para ese dia solemne, :




